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Notre réf.: WDS/DPFS-ERA/2012 GENEVE, le 27 février 2012

Annexe: 1 (disponible en anglais seulement)

Objet: Dispositions a prendre a I'échelle mondiale et régionale pour la fourniture de
produits de modéles de fransport pour les interventions en cas d'éco-urgence

Suite a donner:  Remplir le formulaire désignant I'autorité déléguée et I'agent de liaison du SMN
et le renvoyer au Secrétariat de 'OMM d'ici au 31 mars 2012

Madame, Monsieur,

Conformément aux dispositions citées en objet qui sont exposées dans I'appendice 1-3
du Manuel du Systeme mondial de ftraitement des données et de prévision
(SMTDP) (OMM-N° 485), qui peut é&tre consulté sur le site Web de [IOMM
(hitp:/iwww . wmo.int/pages/progiwww/DPFS/Manual_GDPFS.html), les centres météorologiques
régionaux spécialisés (CMRS) de TOMM avec spécialisation dans ce domaine doivent fournir des
produits lorsque lautorité déléguée ' de n'importe quel pays appartenant a la zone de
responsabilité d'un CMRS demande I'appui de ce dernier. Dés réception de la demande, le CMRS
doit communiquer les informations de base au Service météorologique national (SMN)? de ce pays.

Aux: Représentants permanents (ou directeurs des Services météorologiques ou
hydrométéorologiques) des Membres de 'OMM (PR-6629)

cc: Conseillers en hydrologie auprés des représentants permanents )
Président du Groupe de coordination des interventions )
en cas d’'urgence nucléaire relevant de la CSB )
Agents de liaison des centres météorologiques régionaux ) (pour information}
spécialisés (CMRS) pour les interventions en cas d’éco-urgence )
et/ou pour la modélisation inverse }

' La personne autorisée par le Représentant permanent a demander I'appui du CMRS. La liste actualisée

des autorités déléguées peut étre consultée sur e site Web de 'OMM a I'adresse suivante:

hitp:/iwww. wmao.int/pages/progfwww/DPFSERA/delegated authorities.htm.

Les produits des CMRS seront fournis & Pagent de liaison du SMN désigné par le Représentant
permanent. La liste actualisée des agents de liaison peut &tre consultée sur le site Web de 'OMM 3
l'adresse suivante:

http:/fwww.wmo.int/pages/progiwww/DPFSERA/nmhs_operations.him.



-2.

Actuellement, la télécopie constitue la méthode officielle de transmission des produits
des CMRS destinés a faciliter les interventions opérationnelles en cas d’urgence nucléaire. Les
essais d'envoi de fac-similés réalisés périodiquement par les CMRS et I'accident nucléaire de
2011 ont révélé un taux significatif d’échec de transmission. C'est pourquoi un plan a été mis en
ceuvre pour le passage de la distribution des produits des CMRS par fac-similé & leur distribution
par courrier électronique. La diffusion par fac-similé serait maintenue a titre exceptionnel
uniquement (sur demande de I'agent de liaison désigné du SMN), en particulier pour les régions
dont les capacités de connexion & I'internet sont toujours limitées.

Aux fins de collecte des informations actualisées nécessaires concernant i) l'autorité
déléguce et ii) Pagent de liaison du SMN, un formulaire a été élaboré (voir I'annexe),
dont la version eélectronique est disponible sur le site Web de OMM a [l'adresse
suivante: http://www.wmo.int/pages/prog/www/DPFSERA/Questionnaires/Delegated-authority.html.
Il conviendra également de fournhir une seule adresse électronique pour l'agent de liaison,
consultable de préférence 24 heures sur 24 et 7 jours sur 7, par lintermédiaire de laquelle celui-ci
sera informé de la disponibilité des produits des CMRS.

Je vous saurais gré de bien vouloir remplir ce formulaire et de le renvoyer au
Secrétariat de 'OMM, par courrier €lectronique (dpfsmail@wmo.int) ou par fac-similé a I'attention
de Mme P. Gomez (+41 22 730 81 28), dés que possible et au plus tard le 31 mars 2012,

Veuillez agréer, Madame, Monsieur, I'expression de ma considération distinguée.

(J. Lengoasa)
pour le Secrétaire général



Annex

WORLD METEOROLOGICAL ORGANIZATION

DELEGATED AUTHORITY AND NMHS’ OPERATIONAL CONTACT POINT

Please return compleied form to WMO Secretariat by regular mail, e-mail {dpfsmail@wmo.int) or
telefax attn. Ms P. Gomez (+41-22 730 81 28) by 31 March 2012.

COUNTRY :

NAME, PHONE AND FACSIMILE OF THE DELEGATED AUTHORITY :

ONE EMAIL ADDRESS FOR THE NMHS’ OPERATIONAL CONTACT POINT TO RECEIVE THE
NOTIFICATION THAT RSMC PRODUCTS ARE AVAILABLE {FACSIMILE, |F PROVIDED, WILL ONLY
BE USED AS BACKUP):

Name :

Title - Permanent Representative of ...................... with WMO

Signed :




